S^ePS^ SoS**^^^ gpsj-3& #ls-33& 11-3-31 

t^lMMH, H^rj>8H, ^tf^TFT *F^.ft*R; ii— 3-31 

kR A ishNA@2himardanam gOpai@h kR A ishNOpavana lOlupam 
kR A ishNAtAtam mahOtkRHshTam SrlnivAsam BajE@2niSam — 3-31 

O Lord! You trampled the black snake called kR A ishNa. You played with the gOpa boys. 
You also played amorously with gOpikAs in the yamuna river as well as in the 

surrounding flower gardens. You are the creator of river called kR A ishNa vENi. O 
SrlnivAsa, who assumed the form of kR A ishNa, are the greatest Lord amongst the Deities 
like lakshmi, brahma and others. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to 
You! 

f^iteni; fWIwi; ^tf^rra" srs^f^rq; 1-3-32 

Buddham subOdham durbOdham bO dhAtmanam budhapriyam 
vibudhESam budhairbO dhyam SrlnivAsam BhajE@2niSam — 3-32 

O Lord! You teach the True knowledge to the good people and You are not 
comprehensible to the wicked as well as evil people. You are the embodiment of divine 
knowledge. You impose True knowledge and only comprehensible to the good people. O 
such a supreme Lord vEmkaTESa, the embodiment of divine knowledge, I always pray to 
You! 

Ser>§s3<3<SJ ^D$o^«Sj xS bpzr>$& $£-zl&$&> II— 3-33 

+^i"K*t +Rmh, *TIR<*w ^sr^f^ni; 11-3-33 

SrlvEmkaTESam lakshmlSam anishTaGnamaBIshTadam 
caturmukEratanayam SrlnivAsam BajE@2niSam — 3-33 

O Lord! You will assume the form of kalki, the horse rider and kill the demonic kali in 
order to liberate the devotees from the sins associated with kali. O such a supreme Lord 
vEmkaTESa, I always pray to You! 

£r>6<5j ^poJSSj k^£\£} £jtf£^6 &&5S) &>&>6£)S) 

fi^S tf S^SSS ^^Ssoacr^^j &s§£<Sj 11-3-34 
^ft^ ^tr; f^rq; ^ft ^H-dH, ^#^ 

^tTR; ?F^ft^ '^[hRr!^ H^dH, n-3-34 
SrlvEmkaTESam lakshmlSam anishTaGnamaBIshTadam 
caturmukEratanayam SrlnivAsam BajE@2niSam — 3-34 

O supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You because You are no other than: 

hart One who destroys all the sins 

hamsa: The killer of the evil ones and the protector of the good ones and the supreme 
One without any blemish, 



kR A ishNa: Complete avatAra purusha who destroyed the evil ones and protected the 
good people, who took the side of pAnDavAs to establish dharma by annihilating the 
kauravAs in the battlefield of ' kurukshEtra, One who preached the Bagavadglta to arjuna, 
there by exposing to the world the right way of living to reach liberation, One who 
always pleases the devotees, One who is the ultimate shelter (ASrayam), 

narasimha: On of the avatArAs assumed to kill the demon hiraNyakaSipa in order to 

protect the devotee prahlAda, 

anamta: One who never perishes and always exists, 

madhuripu: The destroyer of the demon madhu, 

hR A ishIkESa: One who gives happiness to the senses of the body, 

yaj~na: One of the avatArAs and the True form of sacrificial fire, 

kapila: One of the avatArAs to preach True knowledge to the mortal world, 

R A ishaBa: One of the avatArAs assumed to please dEvAs and One who is the 
embodiment of dharma (righteousness) 

hayagrlva. One of the avatArAs with the face of a horse, 

vishNu: The supreme Lord of the great Deities like lakshmi, brahma and others, One who 
pervades the entire universe, 

vyAsa: One of the avatArAs — the embodiment of True knowledge — the Greatest one to 
write vEdAs, SAstrAs, purANAs, etc in a lucid manner so that a common person can 
understand and the one who pervaded all over the universe, 

nArAyaNa: One of the avatArAs, One who exists even at the time of the end of the 
universe, One who was born out of water, One without any blemish, One who puts end 
to the devilish qualities, One who is the source of True knowledge and vEdAs, One who 
is the ultimate shelter [sadASraya], One who is worshipped by the human world, One 
who is the prANa, the sustaining strength of the creation, 

anaGam: the only One without any blemish, 

AtmAnam: One who is (by definition of the vEdAs), a complete embodiment of all virtues, 
True knowledge, eternal happiness and bliss, 

amR A itam: One who has eternal seat (anamtAsand), One who always exist, the divine 
nectar who is always (please see the madhurAshTakam) sweet and bestows sweetness in 
the lives of the devotees, On who established all the vEdAs and SAstrAs. 

dattAtrEya: One of the avatArAs, vishNu who was born to Sage atri and his wife 
anasUya at the request of the devotee anasUya, 

dhanvantari: At the time of churning the milky ocean (i.e., kshlrasAgard), vishNu took 
the form of dhanvantari to carry the vase full of amRHtam, the divine nectar in His hand 
fir distribution of the amRHtam to dEvatAs, One who is the embodiment of AyurvEda, 
the oriental hindu knowledge of healing medicine for all body ailments, 

purusha: One who existed even before the creation, One who blesses the devotees with 
total liberation (mOksha), One who takes away all the sins of the devotees, One who 
resides in all the bodies of the creation, One who has all the six virtues, One who is the 
root cause of all the avatArAs and not to mention of the entire creation in the universe, 

mahidAsa: One who was born as mahidAsa to iterAdEvi due to her intense meditation 
(tapas) and taught vishNu tantra (called as pAncarArta Agamam) to the sage nArada, 

ajita: One who is invincible and cannot be defeated by war, by argument and by any 
material as well as spiritual means. 



69i$^J*SSj*tf&;5c5SSS<5J ("3(3 §S>) 69 ^^€^§83 foS^O^^^ II — 3—35 

3H^HIHMHH-d^H, (^T*Q ST^tR^TFT ^llftRIHH, 1-3-35 
anantarUpam svamanantacaryam anantavEdyai ranuvarNanlyam 
anantanAmAnamanantadEvam (vEdyam) anantakalyANa guNABirAmam — 3-35 

O Lord! You assume unlimited number of forms and Your works and deeds are limitless 
in the forms You assume. You and Your virtues are extolled by the eternal vEdAs. Your 
names are limitless and You are known as ananta. You may be understood by the 
limitless names and virtues. O the auspicious abode of True knowledge and eternal bliss, 

to You! 

©J$£^rtf$&&53gg& &$j^iF>G°&&$j$ir , 8(>i{SS> 11—3-36 

3H^^I^HH*tI^M+^ SH^MKiRhH^Vk^ 11-3-36 

anantaSaktISamanantavikramam anantadEhE ca SayAnamlSvaram 
anantasauBAgyam anatanEtrakam anantapA dA dim anantasauKyadam — 3- 3 6 

O Lord! You are with unlimited powers and in each of such powers, you exhibit and 
unleash unlimited mighty and tremendous acts and deeds. You reside and rest in the 
unlimited bodies of the creation of the universe. You are the most prosperous and 
supreme Lord with unlimited number of eyes and feet. You are the embodiment of 
eternal bliss and happiness and You bless the same to the devotees. O such a supreme 
Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 

es&o^^o ^6&£fi6!x &6&°tSfrfr Zr>6&8i#6^ 
$&w&ir&$6&& £6£) &65°eSir$a $6&&£$6S) 11-3-37 

snj^wN- ^nfrercq; £RdM*fiq ^t^Tck^ 

+*u|M*fh*RPlTl ^C "M + M^fN «I<4^+<H, n-3-37 
asurAcalauGa haracakradharam duritAcalauGa haravajradharam 

karnNAcalauGaB aracittavaram kanakAcalauGa dharapadmakaram — 3-37 

O Lord! You wore the weapon called disc (cakr Ayudha) to kill the band of mountain-like 
gigantically huge demons. You wore a diamond sword to put an end to the all the wild 
evils of unparalleled scale. You a great person with tremendously compassionate mind. 
In order to bless the devotees with unlimited divine knowledge, prosperity and wealth, 
You have in Your hand Goddess lakshmi as a lotus flower. O such a supreme Lord 
vEmkaTESa, I always pray to You! 

3* 3tfs$g3dSj* 3s& ti$rv*&^6ir>t &£* &&h 11-3-38 

Wt %[tRFTT c^ ^f^RTPTR" fcft ttfo 11-3-38 

BuvanESu vEmkaTESa bahupurushArthadAna nipuNO@2si 
nO cEdvyaktatayA tvam bahUnnatasthAnE kutO vasasi — 3-38 

O Lord! In the universe, You are the only dexterous expert in granting the devotees with 
boons associated with dharma, artha, kAma and mOksha. If that is not the case, why do 
You reside at the highest peak of the mountain vEmkaTAcalam (yaikumThamfl O such a 
supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 

fosT^tf^tfSJ S^agg^sraSS) 3£tfS*SiSj*tf& $£$£Z\^r6E> 

$£ 3o£&&5j Zd^&orSEi Sur &otf&*;S<5j Sf5$r> 3&<;er>3& 11-3-39 

il>Jfl3<MK^ ^<^kH, *H<£lN3KH, W^%FJ^ 
^?<*i$m" ^9 M f£cn<H^ ^T H^I^H, f^PTT ^ft^TRTR; 1-3-39 



guNauaGairapAram sPuradratnahAram smaraddO shahAram svaBaktEshTapUram 
BajE vEmkaTESam PaNISAdrivAsam sadA mandahAsam SriyA sadvilAsam — 3-39 

O Lord! You are well known to be the embodiment of divine knowledge, eternal bliss 
and happiness. You wear the glittering diamond necklace. You annihilate the pain as well 
as sorrow of the devotees by merely chanting Your name and You always fulfill the 
desires of the devotees. You reside at the SEshagiri. You always exhibit a smiling face 
because You are pleased with the devotees. You always play amorously with the Goddess 
lakshmi. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 

&r-£)$6 %£b$ SsSlsyjtf^ !*&2ro£ &*" SSu*)^ 11-3-40 

HTf^tfk fiFpfteT ^ft^T^T^ *flHgd *[f ^^ 1-3-40 

vEmkaTESa caraNE tava vandE sarvatlrtha SaraNESaraNE mE 
mAvidhlra SivavISa PaNIndrArka sOmahuta Bu~m muKavandyE — 3-40 

O Lord! River ganga and water flows like pushkaraNi have originated from Your blessed 
lotus feet. Great devotees as well as the Deities like lakshmi, Siva, AdiSEsha, garutmAn, 
vAyu dEva, indra, sun, moon, agni and others worship Your blessed lotus feet. O such a 
supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 

^ Q 69 

§£S§o 3otf6 30-53-& §a^jrr& MSj^tf &33x§ 11-3-41 

4lM<pM ^W H<|U||^ 41^JllR R^IHMIH^: 1-3-41 

SrlnivAsa caraNE tava vandE lOkapAvana sukumkumavarNE 
SrlpradEkila surarshi narANAm SrIR A igAdi nigamAgamavEdyE@h — 3-41 

O Lord! By worshipping Your blessed lotus feet: 1) the sins of the world disappear, 2) all 
the Deities, the devotees like king-sage ambarlsha as well as great Sages acquire divine 
knowledge, 3) one also acquires the True divine knowledge of nigamAs, AgamAs, 
SAstrAs, purANAs and other scriptures. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always 
pray to You! 

SS^^er*^ a&sj -0 ^ aSj^osslfo So^des^ II— 3-42 

^rm; « <d <h, °^ «hRh, ^kih'^h, 
to^m^tr; 3^; ^|pm ^i^jRui^ n__ 3 _4 2 

5a/£" BajakasauKyam nijakaTAksha samprEkshaNam 
varAt varatarm dharam daramarim gadAmambujam 
caturBujam adhOkshajam kam alajESa pUrvA rcitam 
varOddhataKalAn bahUn bahujavEna samhAriNam — 3-42 

O Lord! You bless AdiSEsha, garutmAn and others who carry You. You always look 
after Your devotees with great compassion and love. You are much superior to the 
Goddess lakshmi, brahma and other great Deities. You appear superb by wearing 
sa~NKa, cakra, gada and lotus flower in your four hands. You are imperceptible to the 
human organs like eyes, etc. You are worshipped by Siva, brahma and other Deities. You 
killed the mighty demons like rAvaNa and others who were in turn blessed by Siva, 
brahma and other Deities. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 



CT6g§ $r6^6^$o 3e*eStf$a}& 11-3-43 

wfhRn, ^<iRd t^rq; ^Tftscr ^IVta" toin<«h, 11-3-43 

Aj~nAnasAgara samuttaraNE praSastam 
suj~nAnasEturacanE nipuNam budhEDhyam 
laksmlpatim suravarArcita vEmkaTESam 
dA ridrya p UrvaduritauGa niSAcaraGnam — 3-43 

O Lord! You are the expert in navigating the people, lost in the deep ocean of ignorance, 
to the most secure shore. You are also the expert in building the bridge called Divine 
knowledge in order to provide a high way to the devotees to reach You. You are 
worshipped by the brahma and other Deities of wisdom. You annihilate poverty, grief 
and other sins, the qualities of a demon. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always 
pray to You! 

SV&S& S&S&&>o£) $TSSdSr>fX)£ SSSJ II-- 3-44 
wfkPTR; ^H^M^HM, $i<^i<^*i 

^1 + lJldH, 'i^NH^H '^N'Ml^la ^T^ 11-3-44 

lakshmlnAtham kamalanayanam hArakEyUraBUsham 
aNDavyAptambahuguNaBaram dOshadUram dayAbdhim 
svAnAm tApatrayaharajam nirviSEsham viSEsham 
lOkAtltam purushamatulam bhAvayAmlshTa dEvam — 3-44 

O Lord of the Goddess lakshmil Your eyes are like lotus petals and You wear golden 
ornaments (studded with diamonds, pearls and other precious stones ) around Your neck, 
Your ears, Your hands, shoulders and Your body. You are every where in the entire 
universe. You are the only One with great compassion , virtues and without any blemish. 
You can only liberate the devotees from grief and sins. You do not have a birth or death 
like the entire creation and You are the One above all the rules and regulations of the 
universe. You are different from the universe. You are incomprehensible to the universe 
and hence, nobody can surpass You by any means and ways. You are my most beloved 
Lord, the liberator from bondages. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to 
You! 

oS3& 3 ^G OS£&Q$X)6z "SsS&tf*^ 6 8) Sj 8 5 <£>§)§ £pgs§^s 11—3-45 

-McMKI^^H TOM ^iRf^T: ^J^ff: 11-3-45 
SrlmadvEmkaT anAthapAdaj anitA gamgA jagatpAvanl 
yasyApA mganirlkashaNam vidh iBavEndrArkAdisarvEshTadam 
yannAmasmaraNam mahAGaharaNam svargyam ca mOkshapradam 



yatpA dA mbujayugm a sEvanaratO brhmA diB i@h p UfyatE@ h — 3- 45 

O Lord! River ganga and other water flows originated from Your blessed feet and 
consequently those water flows are purifying the places where ever they flow. By Your 
mere compassionate eye sight only, the great Deities like brahma, rudra, indra, sUrya 
and others are holding onto their positions with due respect. They also get all their 
wishes fulfilled by worshipping Your blessed feet. By mere chanting Your name, all the 
sins of the devotees are washed away and they obtain dharma, artha, kAma and liberation, 
the mOksha. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to Your blessed lotus 
feet! 



